S3ANMUCHUK

O6pasauy PI-2/AMNB2023
RG-2/VAT2023 (irlap
Formularul RG-2/PAV2023
Formulai RG-2/APV2023

O PAZlY BUPAYKOI O16OPA HA CITIPOBOREHY NMACAHA 3A U3B0P
NMOCNAHUKA Y CKYMIUTUHY AYTOHOMHE NMOKPAJUHE BOJBOAVHE
JEGYZOKONYV
A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL
PROCES-VERBAL

PRIVIND ACTIVITATEA COMITETULUI ELECTORAL LA DESFASURAREA VOTARII PENTRU
ALEGEREA DEPUTATILOR iN ADUNAREA PROVINCIEI AUTONOME VOIVODINA

PROTOKOL

O PRACI VOLEBNIHO VYBORU NA PROVADENI HLASOVANI NA VOLBACH POSLANCU
SHROMAZDENi AUTONOMNI OBLASTI VOJVODINA

I. MPE OTBAPAHbA BUPAYKOT MECTA /1. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT
I. INAINTE DE DESCHIDEREA SECTIEI DE VOTARE / I. PRED OTEVRENIM VOLEBNIHO MISTA

bpoj nop Kojum je Gupad Koju je npBu goLwao Ha bupayuko
MecCTO YNrcaH y n3BoA 13 O1padkor cnvcka

A szam, amely alatt a szavazdhelyre elséként érkezd szavazoé-
polgar a valasztdi névjegyzék kivonataban be van jegyezve
Numarul in extrasul din lista electorala sub care este inscris
primul alegator care a sosit la sectia de votare

Cislo pod kterym je voli¢ ktery se prvni dostavil do
volebniho mista zapsany do seznamu volici

[a nu je 6Kno npekuaa rmacakba Ha brpavykom MecTy
Tortént-e megszakitas a szavazohelyen vald szavazas folyaman
Votarea la sectia de votare a fost intrerupta

Dojslo-li k pferudeni hlasovani na volebnim misté

[1A/IGEN / DA/ ANO

8.1,

Ako je Buso Upekuga inacarea Ha 6upaqkom mecilly, Konnko
je Tpajao npekng rnacakba

Ha a szavazéhelyen megszakitds tortént a szavazds
folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazads megszakitdsa
Daca a fost intreruptd votarea la sectia de votare, cat a durat
intreruperea votarii

Pokud doslo k preruseni hlasovdni na volebnim misté, jak
dlouho preruseni hlasovani trvalo

8.2,

Paznor npekupa rnacarba

A szavazds megszakitdsanak oka
Motivul intreruperii votarii
Ddvod preruseni hlasovani

/
_

bpoj bupaukor mecta / A szavazdhely szama

1. % - . ; .
Numarul sectiei de votare / Cislo volebniho mista

&p- /

Hasws onwruHe/rpaga / A kdzség/varos elnevezése

2 : ) ¢ iR X
Denumirea comunei/orasului / Nazev obce / mésta

Bpeme 3aTBaparba 6upavukor mecta
A szavazdhely bezdrdsanak ideje
Ora inchiderii sectiei de votare
Doba zavieni volebniho mista

20:00

[atym opp»aBarba rmacara / A szavazas megtartasanak
idépontja / Data desfasurarii votérii / Datum hlasovani

G Vpias B s
R e

BPOJ BUPAYA KOJU CY YIIUCAHU Y U3BOA U3
BUPAMKOI CIMCKA:

(ykrbyuyjyhin u eBeHTYanHu cnncak HakHaZHUX NPoOMeHa y bupaukom
CMICKY)

AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT
SZAVAZOPOLGAROK SZAMA:

4. (beleszamitva a vélasztoi névjegyzékben tortént esetleges utdlagos
modositasok jegyzékét is)

NUMARUL ALEGATORILOR INSCRISI IN EXTRASUL DIN
LISTA ELECTORALA:

(inclusiv eventuala lista a modificarilor ulterioare in lista electorala)

POCET VOLICU ZAPSANYCH DO SEZNAMU VOLICU:

(v€etné pripadny seznam naslednych zmén v seznamu volich)

A0+

10.

[a nwn je y rnacaukoj kyTtuju npoHaReH KOHTROMHY NACT
A szavazdurnaban megtalaltdk-e az ellendrzé lapot

In urna de vot s-a gasit fisa de control

Nalezen-li ve volebni urny kontrolni list

(1A /1GEN / DA / ANO HE / NEM / NU / NE

Il. TOKTJNIACAHA /1I. A USZAVAZASDFO“LYAMATA o
Il. DESFASURAREA VOTARII / Il. PRUBEH HLASOVANI

10.1.

AKo je y tnacaukoj kytuju dpoHaheH KOHIpoaHU auctl, oa
1IN je KOHTPOMHW NWCT NOTNKCaH Of CTpaHe npeor tupaya
Koju je gollao Ha B1payuko MecTo 1 HajMatbe jefHOr UnaHa
bupaukor ogbopa

Ha a szavazéurnaban megtaldltdk az ellenérzd lapot, az elle-
ndrzé lapot alairta-e a szavazéhelyre elséként érkezé szava-
zopolgar és a szavazatszedd bizottsag legalabb egy tagja
Dacd in urna de vot s-a gdsit fisa de control, este semnata
fisa de control de primul alegator care a sosit la sectia de
votare si de cel pufin un membru al comitetului electoral
Pokud ve volebni urny by kontrolni list, zda byl podepsan
voli¢em ktery se prvni dostavil do volebniho mista a aspon
jednim ¢lenem volebniho vyboru

OA /IGEN /DA / ANO

HE / NEM / NU / NE

Bpeme oTBaparba BGupaukor mecta
A szavazohely megnyitasanak ideje
Ora deschiderii sectiei de votare
Doba otevieni volebniho mista

I+ A0

Wme 1 npesume brpaya Koju je NpBmM goLao Ha brpayko
MecTo

A szavazohelyre elséként érkezé szavazdpolgér csaladi és
uténeve

Prenumele si numele primului alegator care a sosit la
sectia de votare

Jméno a pfijmeni voli¢e ktery se prvni dostavil do
volebniho mista

Praleona \‘\W{)‘\dé




I1l. PE3YJITATU IIACAHA / Il A SZAVAZAS EREDMENYE
IIl. REZULTATELE VOTARII / lIl. VYSLEDKY HLASOVANI

11.1.

(6upaun Koju cy ce NOTNMCANK Y M3BOAY U3 GMPAYKOT CNCKA, EBEHTYaNIHOM CMMCKY HaKHaAHUX NpoMeHa
y BupayKkom Crivcky 1 HanomeHe o Grupaunma Koju Cy rnacanu eaH Gupavkor mecta y nssogy us Gupadkor
CMYCKa 1 eBeHTYanHOM CRIMCKY HakKHAAHUX NPoMeHa y brupaukom cnncky)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avélasztoinévjegyzék kivonatat, a valasztéinévjegyzékbentdrtént utdlagos madositasok esetlegesjegyzékét
és avalasztdhelyen kiviil szavazo szavazdknak a valasztdi névjegyzék kivonataban tett megjegyzéseket és a
valasztoi névjegyzék utdlagos modositasainak esetleges jegyzékét alaird szavazdpolgarok)

NUMARUL ALEGATORILOR CARE S-AU PREZENTAT LA ALEGERI:

(alegatorii care s-au semnat in extrasul din lista electorala, eventuala lista a modificarilor ulterioare in lista
electorald si mentiuni despre alegatorii care au votat in afara sectiei de votare in extrasul din lista electorala
si eventuala lista a modificarilor ulterioare in lista electorala)

POCET VOLICU KTERI PRISLI K VOLBAM:

(volici, ktefi se podepsali v seznamu voli¢d, pripadném seznamu naslednych zmén v seznamu volict
a poznamky o volici ktefi hlasovali mimo volebniho mista v seznamu volic a pfipadném seznamu
naslednych zmén v seznamu volicd)

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLIA HA U3BOPE: gz

AP MUNOLL JOBAHOBWTR — HAA 3a CPEMJY — HAZIA 3a BOJBOAWHY — Cpncka koanuuuja HAJA
- HaumoHanHo gemokparcka antepHatiea — Hosa [lemokpatcka cTpaHka Cpbuje (Hoen ACC) -
Mokpet o6Hoee KpamesuHe Cpbuje (MOKC) - Bojucnas Muxannosuh

DR. MILOS JOVANOVIC — REMENY SZERBIAERT — REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalicié
REMENY — Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb
Kiralysag Meguijitasi Mozgalma (POKS) - Vojislav Mihailovi¢

DR. MILOS JOVANOVIC — SPERANTA pentru SERBIA — SPERANTA pentru VOIVODINA - Coalitia
Sarba NADA - Alternativa National Democrata — Noul Partid Democrat al Serbiei (Novi DSS) -
Miscarea de Reinnoire a Regatului Serbiei (POKS) - Vojislav Mihailovi¢

DR MILOS JOVANOVIC - NADEJE pro SRBSKO - NADEJE pro VOJVODINU - Srbska koalice
NADEJE - Narodné demokraticka alternativa - Nova Demokraticka strana Srbska (Novy DSS) -
Hnuti obnoveni Krélovstvi Srbska (POKS) - Vojislav Mihailovi¢

Fa

BPOJ IMACAYKUX JINCTURA Y IMACAYKOJ KYTHIN: 5 Q
A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: O
NUMARUL BULETINELOR DE VOT DIN URNA DE VOT:
POCET HLASOVACICH LiSTKU VE VOLEBNi URNY:

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnékiinkért, kdzdsséglinkért, a jovoert! — CABE3
BOJBOBAHCKMX MARAPA - 3a Hawer [NpeacenHuKka, 3a Haly 3ajeaHuy, 3a 6yayhHocT!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elndkiinkért, kdzdsségiinkért, a jovoert! - VAIDASAGI
MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kbzosségiinkert, a jovoeért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kizdsségiinkert, a jovoért! — UNIUNEA
MAGHIARILOR DIN VOIVODINA - Pentru Presedintele nostru, pentru comunitatea noastra,
pentru viitor!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kdzdsségiinkért, a jovéért! - ALIANCE
VOJVODINSKYCH MADARU — Pro na3ého Prezidenta, pro nasi spolecnost, pro budoucnost!

11.3.

B5POJ HEBAXKERUX IMACAYKUX IMCTURA:
AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:

NUMARUL BULETINELOR DE VOT NEVALABILE: ?)O
POCET NEPLATNYCH HLASOVACICH LiSTKU:

11.4.

BPOJ BAXKERUX MACAYKUX INCTURA:
AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:

NUMARUL BULETINELOR DE VOT VALABILE: J;_Q O
POCET PLATNYCH HLASOVACICH LiSTKU: j

BPOJ INMACOBA KOJE JE JOBWIA CBAKA U3EOPHA JIUCTA
VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA

11.5 &
NUMARUL DE VOTURI CASTIGATE DE FIECARE LISTA DE CANDIDATI
POCET HLASU KTERE ZISKALA KAZDA KANDIDATNI LISTINA
Pﬁeggy bpoj inacoea koje je gobuna
Sgr:’ usbopHa nucia
szdm Hazue uzbopHe nuciiie A vdlasztdsi lista megszerzett
Numa- A vdlasztdsi lista elnevezése szavazatszama
rul Denumirea listei de candidati Numarul de votuti pe
curent ) e care le-a cdstigat lista de
Poia- Ndzev kandiddtni listiny candidati
i Pocet hlas( které ziskala
cislo kandiddtni listina

CPBWJA NPOTUB HACUBA — MAPUHWKA TEMAT — MUXAWIIO BPKAR (CTPAHKA CNOBOLE
1 MPABLE, HAPOLOHW MOKPET CPBIJE, 3E/IEHO-NEBW ®POHT, HE JABAMO BEOIPAL,
EKONOLLKM YCTAHAK ~ RYTA, NEMOKPATCKA CTPAHKA, NMOKPET C/TOBOAHMX TPABAHA,
CPBWJA LIEEHTAP, 3AJEAHO, MOKPET 3A NPEOKPET, YAPYMEHW CUHAWMKATIA CPBIJE, CITOTAY
HOBO NULLE CPBWJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES - CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT, ,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

SERBIA IMPOTRIVA VIOLENTEI — MARINIKA TEPIC - MIHAILO BRKIC (PARTIDUL LIBERTATII

S| DREPTATII, MISCAREA POPULARA A SERBIEI, FRONTUL VERDE DE STANGA, ,NE DAVIMO
BEOGRAD” RASCOALA ECOLOGICA - CUTA, PARTIDUL DEMOCRAT, MISCAREA CETATENILOR
LIBERI, SERBIA CENTRU, IMPREUNA, MISCAREA PENTRU SCHIMBARE, SINDICATELE ASOCIATE
ALE SERBIEI,SLOGA", FATA NOUA A SERBIEI)

SRBSKO PROTIV NASILI — MARINIKA TEPICOVA — MIHAILO BRKIC (STRANA SVOBODY A
SPRAVEDLNOSTI, NARODNI HNUTI SRBSKA, ZELENE-LEVA FRONTA, BELEHRAD NEUTOPIME,
EKOLOGICKE POVSTAN| — CUTA, DEMOKRATICKA STRANA, HNUTI SVOBODNYCH OBCANU,
SRBSKO STRED, SPOLU, HNUTI PRO OBRAT, SDRUZENY SYNDIKATY SRBSKA ,SLOGA", NOVA
TVAR SRBSKA)

NS

ANEKCAHJAP BYYMT - BojsognHa He cme pa cTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vajdasag nem &llhat meg
ALEKSANDAR VUCIC - Voivodina nu trebuie sa se opreasca ,J‘:)%
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina se nesmi zastavit

UBULA JAYUT — NMPEMJEP CPBIAJE
IVICA DACIC — SZERBIA MINISZTERELNOKE
IVICA DACIC — PRIM-MINISTRUL SERBIE! O'L

IVICA DACIC — PREMIER SRBSKA Q’

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA - BOSNJACI SANDZAKA / TOMWCTIAB
MATMAHOB - YJEQVIHEHW 3A MPABAY — AEMOKPATCKIA CABE3 XPBATA Y BOJBOAWHNY,
YCAME 3YKOPJTUR — CTPAHKA MPABJE M MOMWPEHA — BOLUHALI CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC - IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — UNITI PENTRU DREPTATE - UNIUNEA DEMOCRATA A CROATILOR DIN VOIVODINA,
USAME ZUKORLIC — PARTIDUL DREPTATII SI IMPACARII - BOSNIACIH DIN SANDZAK

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
7IGMANOV — SJEDNOCENI PRO SPRAVEDLNOST ~ DEMOKRATICKA ALIANCE CHORVATU VE
VOJVODINE, USAME ZUKORLIC — STRANA SPRAVEDLNOSTI A SMIRENI — BOSNANE SANDZAKU

[P BOJUCNAB LUELLESb - CPMNCKA PAOVKANHA CTPAHKA
DR.VOJISLAV SESELJ - SZERB RADIKALIS PART

DR. VOJISLAV SESELJ - PARTIDUL RADICAL SARB \
DR VOJISLAV SESELJ - SRPSKA RADIKALNA STRANKA O

YEAOMKP JOBAHOBKR - BOJBOAWMHA MOPA APYITAYWIE
CEDOMIR JOVANOVIC — VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
CEDOMIR JOVANOVIC ~ VOIVODINA TREBUIE ALTFEL
CEDOMIR JOVANOVIC — VOIJVODINA MUSI JINAK

Pycka ctparka — Cpbu u Pycun 6paha 3aysek!

Orosz Part — Szerbek és oroszok testvérek orokkeé!
Partidul Rus - sarbii si rusii frati pentru totdeaunal :‘__.
Ruskad strana — Srbové a Rusové navizdy bratfi!

10.

HAPOJHA CTPAHKA — CUT'YPAH U3BOP. O3BEHW ThYAW — BYK JEPEMUT, CUHMLLA
KOBAYEBW, ip CAH/IA PALLKOBWTR MBWUF, BOPRHE BYKAAWHOBWUH

NEPPART - BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, PORDE VUKADINOVIC

PARTIDUL NATIONAL - ALEGERE SIGURA. OAMENI SERIOSI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC,
Dr. SANDA RASKOVIC IVIC, PORDE VUKADINOVIC

NARODNI STRANA — BEZPECNA VOLBA. VAZNJ LIDE - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVICOVA IVICOVA, DORDE VUKADINOVIC




MWNALA BYPHEBUR CTAMEHKOBCKW - BOLLKO OBPALOBUTH — HALIMIOHATTHO OKYI/bAHE -
OPHABOTBOPHA CHATA - Cpncka cTpaHka 3aBeTHuUm — Cpncku nokpet [Bepu

MILICA PURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NEMZETI GYULEKEZES -
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Part — Dveri Szerb Mozgalom

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — ADUNARE NATIONALA — FORTA
PENTRU CONSTITUIREA STATULUI - Partidul Sarb Zavetnici — Miscarea Sarba Dveri

MILICA DJURDJEVICOVA STAMENKOVSKIOVA — BOSKO OBRADOVIC — NARODNI O
SHROMAZDOVANI - STATOTVORNA SILA — Srbskd strana Zavetnici — Srbské hnuti Dveri

Tils

Cawa Pagynoewh (JocTa je 6uno — [1J6) - bopuc Taguh (Counjangemokparcka crpaqka — CAC) -
Ana MNejuh (OTete 6e6e) — lobpo jyTpo Cpbujo

Sasa Radulovic (Elég volt — DJB) - Boris Tadic (Szocialdemokrata Pért — SDS) - Ana Peji¢ (Elrabolt
csecsemdk) - J6 reggelt Szerbia

14.1.

Ako cy bunu GpucylliHu UpegciuasHuyu gomahux u/unu
cilipanux Gocmallipaya, nonyHeH je obpasal 3anncHrKa o
nocmatpavuma paga bupavkor onbopa

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kilféldi megfigyel&k
képviseldi, a szavazatszedd bizottsag megfigyelinek
munkajarol sz6l6 jegyzokonyv kitdltott
formanyomtatvanya

Dacd au fost prezenti reprezentanti ai observatorilor interni
si/sau externi, a fost completat formularul procesului-
verbal privind observatorii activitatii comitetului electoral
Pokud byli piitomni zdstupci tuzemstich a/nebo zahranicnich
pozorovateld, byl vyplnén formulaf zaznamu o
pozorovatelich prace volebniho vyboru

HE / NEM / NU / NE

NA /IGEN / DA/ ANQ

12| saa Radulovi¢ (Destul a fost — DJB) - Boris Tadi¢ (Partidul Social Democrat - SDS) - Ana Peji¢
(Bebelusii rapiti) - Buna dimineata Serbia
Sasa Radulovi¢ (Dost bylo — DJB) - Boris Tadi¢ (Socialné demokraticka strana — SDS) — Ana Pejic ‘ \ 2
(Unesena miminka) — Dobré rano Srbsko
BOJBOBAHMW - Nura counjannemokpata BojsoguHe — BOJBOHAHW, JemokpaTcka 3ajegHuua
BojsohaHcKix Mabhapa, 3ajegHo 3a BojsoguHy — bojaH KocTtpew
VAJDASAGIAK - Vajdasagi Szocidldemokrata Liga — VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok
13 Demokratikus Koézdssége, Egyiitt Vajdasagért — Bojan Kostres

VOIVODINENII - Liga Social-Democratilor din Voivodina - VOIVODINENII, Comunitatea

Democraté a Maghiarilor din Voivodina, Impreuna pentru Voivodina — Bojan Kostres A t
OBYVATELE VOIJVODINY - Liga socialnich demokratii Vojvodiny - OBYVATELE VOJVODINY,

Demokratické spoleé¢enstvi vojvodinskych Madar(, Spolu pro Vojvodinu — Bojan Kostres

IV. APYTE YUHEHULIE O1 3HAYAJA 3A TOK IMACAHKA HA BUPAYKOM MECTY
IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO
IV. ALTE FAPTE IMPORTANTE PENTRU DESFASURAREA VOTARII LA SECTIA DE VOTARE
IV. DALSI SKUTEENOSTI VYZNAMNE PRO PRUBEH HLASOVANI NA VOLEBNIM MISTE

15.

[a nu cy unaHoBw 6rpavukor ogbopa umany npumeade Ha
nocTynak cnposohera rmacara Ha Grpayukom mecty?

A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzeése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara?

Membrii comitetului electoral au facut observatii la ANAIGEN T DATANG
procedura de desfasurarea a votarii la sectia de votare?
Zda ¢lenoveé volebniho vyboru méli namitky k postupu pfi
hlasovani na volebnim misté

Bpoj 6upaya koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nuua
(mnomarauva)
Més személy (segitd) segitségével szavazd vélasztok szama

12. | Numarul de alegétori care au votat cu ajutorul unui
insotitor (asistent)
Pocet voli¢y, ktefi hlasovali s pomoci jiné osoby

(pomocnika)

Bpoj bupaya Koju cy rnacanu BaH bupavkor mecrta

A szavazohelyen kiviil szavazo valasztok szdma

13. | Numarul de alegdtori care au votat in afara sectiei de

votare A’ Lf
Pocet volic, kteii hlasovali mimo volebniho mista

Bpoj nonyrweHux 1 NOTNMCcaHyx NoTBpha o nsbopHom
npasy 3a rnacarbe BaH bupaykor mecTa

A szavazdhelyen kivil valo szavazési jogrol szol6 kitoltott
és alairt bizonylat szama

Numarul de adeverinte privind dreptul de vot in afara

sectiei de votare completate si semnate A
Pocet vyplnénych a podepsanych potvrzeni o volebnimu
pravu volit mimo volebniho mista

13.1.

15.1.

AKO je Heku ynaH bupaukoi ogbopa umao Opumegbe, npefcefHUK brpaukor ogbopa HaBoaW YME 1 Npe3nmMe YnaHa
Bupaukor og6opa Koju je uMao rnpumende v CBOjUM MOTMMCOM Ha OBOM 3anuCHWKY noTephyje fa je o unaHa
Bupaukor ogbopa NpuMKo NocebHy ncnpaey ca npumenbdama, Koja je y Mpusiory 1 cacTaBHu je [0 OBOT 3an1cHuKa
Ha a szavazatszed§d bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsag elndke feltlinteti a
szavazatszedd bizottsag azon tagjanak csaladi és utonevét, akinek megjegyzése volt és az aldirasaval a jelen
jegyzékényvén megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatdl atvette a megjegyzéseket tartalmazé kilén
okiratot, amely a mellékletben talalhato és a jelen jegyz6kdnyv szerves részét képezi

Dacd vreun membru al comitetului electoral a ficut observatii, presedintele comitetului electoral mentioneaza
prenumele si numele membrului comitetului electoral care a facut observatii si prin semnédtura proprie a procesului-
verbal confirmé ca de la membrul comitetului electoral a primit un inscris special cu observatii, care este anexat
prezentului proces-verbal si este parte integranta a acestuia

Pokud néktery &len volebniho vyboru mél ndmitky, predseda volebniho vyboru uvede jméno a pfijmeni clenu
volebniho vyboru ktery mél namitky a svym podpisem na tomto protokolu stvrzuje, Ze od ¢lena volebniho
vyboru obdrzel zvl3tni dokument s poznamkami, ktery je v piiloze a je nedilnou soucasti tohoto protokolu

V. BUPAYKU OOBOP / V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG
V. COMITETUL ELECTORAL / V. VOLEBNI VYBOR

[Ha nwn cy Ha Bupaukom mecTy 6unmn NpUcyTHA
npeacTaBHULM fomahx u/vnu cTpaHux nocmarpava?

A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilfoldi
megfigyelSk képvisel&i?

La sectia de votare au fost prezenti reprezentanti ai
observatorilor interni si/sau externi?

Byli-li na volebnim misté pfitomni zastupci tuzem3tich a/
nebo zahrani¢nich pozorovatel(?

14, JA /1GEN / DA/ ANO HE/NEM /NU/NE

Wme v npesume / Csaladi és uténév Mornuc / Alairas
Prenumele si numele / Jméno a pfijmeni Semnatura / Podpis

NPEACEQHUK UITA FbEFOB

AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
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3AMEHUK

ZASTUPCE

YNAH WUN HEFOB 3AMEHUK

ATAG VAGY A HELYETTESE _
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI - %\_{ 07 (N
¢LEN NEBO JEHO ZASTUPCE ﬁ"m— % /

YNAH WU HEFOB 3AMEHUWK

ATAGVAGY A HELYETTESE bz /
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI ;
CLEN NEBO JEHO ZASTUPCE 3 '-A»,— \&




YAAH W HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN NEBO JEHO ZASTUPCE

Gonie Siweogemt

e Blyoret

YJTAH W HbErOB 3BAMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN NEBO JEHO ZASTUPCE
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YIAH U HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN NEBO JEHO ZASTUPCE

YIAH WU HETOB 3AMEHUK
A TAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN NEBO JEHO ZASTUPCE
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YNAH UNW BErOB 3AMEHUK
ATAGVAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN NEBO JEHO ZASTUPCE
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YSIAH WM HETOB 3AMEHUK
A TAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN NEBO JEHO ZASTUPCE
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YIAH UNU HETOB 3AMEHUK
ATAGVAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN NEBO JEHO ZASTUPCE

TJ\MA?A— .

YNAH WKW HEFOB 3AMEHUK
ATAGVAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTITORUL LUI
CLEN NEBO JEHO ZASTUPCE
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YJIAH WK HErOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN NEBO JEHO ZASTUPCE
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YNAH WK HEFOB 3AMEHUK
ATAGVAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN NEBO JEHO ZASTUPCE
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Hhcumne

YNAH UM HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
€LEN NEBO JEHO ZASTUPCE

Gt Kotae

YNAH U BErTOB 3AMEHWK
ATAGVAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN NEBO JEHO ZASTUPCE
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YNAH WU HEMOB 3AMEHUK
ATAGVAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN NEBO JEHO ZASTUPCE
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Hdatym n Bpeme 3aBplueTKa

papa Gupaukor og6opa

A szavazatszedd bizottsag munkaja
befejezésének datuma és ideje

Data si ora incheierii activitatii

comitetului electoral

Datum a ¢as dokonceni prace

volebniho vyboru

R~ 20

A30




